
BENCH REST® SEATER DIES - 6.8MM WESTERN BENCHREST SEATER
DIE

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the
reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again. Each
die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. Forster Bench
Rest Seater Dies were the first of their kind to utilize a close fitting chamber that
holds the case, the bullet and the seating stem all in perfect alignment. This
support system allows the reloader to produce exceptionally straight ammunition.
Conventional seating dies with a fixed chamber and seating system may start
your bullet into the case neck at an angle. They lack the support the Forster
Bench Rest Seater provides.

Attributes

Name: 6.8MM WESTERN BENCHREST SEATER DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 430107337
Mfr. No.: 006055
Cartridge: 6.8 mm Western
Diameter (in): -
Die Style: Benchrest Seater Die
Delivery weight: 0.685kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 254mm
Shipping length: 102mm
UPC: 757253990366

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für BENCH REST® SEATER DIES

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der BENCH REST® SEATER DIES von Forster Products, Inc. Diese
hochwertigen Wiederladeformen sind darauf ausgelegt, Ihnen zu helfen, präzise und konzentrische Patronen
herzustellen. Um die Sicherheit und optimale Nutzung des Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die BENCH REST® SEATER DIES nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen
des Herstellers verwenden.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzungen, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie die DIES nur mit kompatiblen Komponenten und Zubehör.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Verwenden Sie Schutzausrüstung: Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille
und Handschuhe, um sich vor möglichen Verletzungen zu schützen.
Vermeiden Sie Überlastung: Laden Sie die DIES nicht über die empfohlenen Spezifikationen hinaus.
Achten Sie auf die Umgebung: Verwenden Sie das Produkt in einem gut belüfteten Bereich und vermeiden
Sie den Kontakt mit offenen Flammen oder Funken.
Beachten Sie die Handhabung: Gehen Sie vorsichtig mit den DIES um, um Beschädigungen zu vermeiden.
Vermeiden Sie Stöße oder Stürze.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge und Materialien bereit haben, bevor
Sie mit der Installation beginnen.
Installation der DIES:

Befestigen Sie die DIES sicher in Ihrer Wiederladepresse.
Stellen Sie sicher, dass die DIES korrekt ausgerichtet sind, um eine präzise Funktion zu gewährleisten.

Verwendung der DIES:
Laden Sie die DIES gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie die Ausrichtung der Hülse und des Geschosses, bevor Sie den Ladeprozess starten.
Führen Sie den Ladeprozess langsam und gleichmäßig durch, um ein Verziehen oder Beschädigungen
zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden, um
Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkäufer.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung der BENCH REST® SEATER DIES ist von größter Bedeutung. Durch die
Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien können Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt effektiv und sicher nutzen.
Denken Sie daran, regelmäßig nach Sicherheitsupdates zu suchen und unsichere Produkte sofort zu melden.
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Safety Instruction Guide for BENCH REST® SEATER
DIES 6.8MM WESTERN BENCHREST SEATER DIE

Introduction
Thank you for choosing the Forster Bench Rest® Seater Die. This guide provides essential safety instructions to
ensure safe and effective use of the product. Please read this guide thoroughly before using the die to understand
the safety precautions and operational instructions.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the reloading process before using the die.
Always wear safety glasses when reloading to protect your eyes from potential hazards.
Keep the working area clean and free from distractions to maintain focus during the reloading process.
Store all reloading equipment, including dies, in a secure location out of reach of children and pets.
Follow all local laws and regulations regarding reloading and ammunition storage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Inspect the die for any signs of damage or wear before each use. Do not use a damaged die.
Ensure that the die is compatible with your specific reloading setup and the 6.8mm Western cartridge.
Use only recommended components (cases, bullets, and powders) as specified in reputable reloading
manuals.
Avoid overtightening the die in the press, as this can lead to damage or malfunction.
Never attempt to modify the die or its components. Alterations can compromise safety and performance.
Be aware of the potential hazards associated with handling gunpowder and primers. Follow safe handling
procedures.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure your reloading press is securely mounted and stable.
Insert the Forster Bench Rest Seater Die into the press according to the manufacturer’s instructions.
Tighten the die securely using the Forster Cross Bolt Die Locking Ring to ensure it remains in place
during operation.

Usage

Start with clean, inspected brass cases that are free from defects.
Place a bullet into the case mouth and position the case in the die.
Adjust the seating stem to the desired depth according to your load specifications.
Operate the press smoothly, ensuring the case, bullet, and seating stem remain aligned.
After seating, inspect the completed round for any irregularities.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn reloading components responsibly.
Follow local regulations for the disposal of gunpowder and primers.
Recycle metal components when possible, adhering to local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer’s contact information
provided with your product packaging.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Forster
Bench Rest® Seater Die. Always prioritize safety and adhere to best practices in reloading. Thank you for your
attention to these important guidelines.
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Guide de Sécurité pour les Dies de Rechargement
Forster Bench Rest

Introduction
Merci d'avoir choisi les dies de rechargement Forster Bench Rest pour votre expérience de rechargement. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez
lire attentivement ces informations avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins de rechargement de munitions.
Vérifiez régulièrement l'état de vos dies pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les dies à la portée des enfants ou des animaux.
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle, comme des lunettes de sécurité, lors du
rechargement.
Suivez les recommandations du fabricant concernant le type de munitions à utiliser.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Alignement Correct : Assurezvous que la douille, la balle et la tige de siège sont parfaitement alignées avant
de procéder au rechargement.
Évitez les Obstructions : Vérifiez que la chambre du die est dégagée avant chaque utilisation pour éviter les
obstructions.
Utilisation de la Tension : Ne serrez pas excessivement l'anneau de verrouillage Forster Cross Bolt. Un
serrage excessif peut endommager le die.
Chauffage : Évitez d'utiliser le die à des températures extrêmes qui pourraient affecter son intégrité.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation du Die :

Dévissez le die de son emballage.
Fixez le die à la presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant de la presse.
Assurezvous que le die est bien en place et solidement fixé.

Utilisation du Die :

Insérez une douille propre et en bon état dans la chambre du die.
Placez la balle sur le dessus de la douille.
Abaissez la presse pour insérer la balle dans la douille, en veillant à ce que tout soit bien aligné.
Retirez la douille et vérifiez que la balle est correctement insérée.

Entretien :

Nettoyez le die après chaque utilisation pour éliminer les résidus de poudre et les débris.
Stockez le die dans un endroit sec et sécurisé pour éviter la corrosion.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les dies dans des ordures ménagères ordinaires.
Vérifiez les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination des équipements de rechargement.
Si le die est endommagé ou usé, contactez un professionnel pour une évaluation appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou le point de contact de l'UE pour des informations supplémentaires.



Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser vos dies de rechargement Forster Bench Rest en toute sécurité et
efficacité. Pour toute information supplémentaire, n'hésitez pas à consulter les ressources fournies par le fabricant.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo delle Matrici di
Ricarica Forster Bench Rest® Seater Dies

Introduzione
Grazie per aver scelto le Matrici di Ricarica Forster Bench Rest® Seater Dies. Questo manuale fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni per
garantire un utilizzo sicuro e corretto delle matrici.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Indossare sempre occhiali protettivi e guanti quando si maneggiano materiali da ricarica.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o presenta segni di usura.
Seguire sempre le normative locali relative alla ricarica di munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo componenti compatibili con la cartuccia 6.8 mm Western.
Non forzare mai il proiettile nella camera di ricarica.
Verificare che la camera sia pulita e priva di detriti prima di ogni utilizzo.
Non lasciare mai il prodotto incustodito durante il processo di ricarica.
In caso di malfunzionamenti o anomalie, interrompere immediatamente l'uso e contattare un esperto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Matrice:

Montare la matrice nel pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
Assicurarsi che la matrice sia ben fissata e allineata correttamente.

Preparazione dei Componenti:

Controllare i bossoli per eventuali danni o segni di usura.
Pulire i bossoli in modo appropriato prima dell'uso.

Processo di Ricarica:

Inserire il bossolo nella camera della matrice.
Posizionare il proiettile sopra il bossolo.
Utilizzare il sistema di supporto della matrice per garantire un allineamento corretto.
Azionare la pressa per ricarica lentamente e uniformemente, evitando forzature.

Controllo Finale:

Verificare che la munizione sia correttamente assemblata e che il proiettile sia allineato.
Conservare la munizione in un luogo sicuro fino al momento dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire i materiali da ricarica e i bossoli usati in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti
pericolosi.
Non gettare mai i materiali da ricarica nel normale spazzatura.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o un esperto di
ricarica di munizioni.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile utilizzare le Matrici di Ricarica Forster Bench Rest® Seater Dies
in modo sicuro ed efficace. È fondamentale essere sempre vigili e informati riguardo alla sicurezza durante il
processo di ricarica delle munizioni.
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BENCH REST® SEATER DIES KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa BENCH REST® SEATER DIES tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen käyttöä vahinkojen tai puutteiden varalta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, äläkä muokkaa tai käytä sitä väärin.
Käytä aina tarvittavia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet tuotteen kanssa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai häiriintynyt.
Vältä liiallista voimaa käyttäessäsi tuotetta. Käytä vain tarvittavaa voimaa.
Huomioi mahdolliset terävät osat ja välineet, jotka voivat aiheuttaa vammoja.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, kun sitä ei käytetä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että työpöytä on tukeva ja tasainen.
Kiinnitä seater die tukevasti työkalupenkkiin tai vastaavaan laitteeseen.
Tarkista, että kaikki osat ovat oikein asennettu ja tiukasti paikallaan.

Käyttö

Lataa patruuna oikein ja varmista, että se on kunnolla paikallaan.
Seuraa ohjeita tarkasti, kun asetat kuulan ja täyttövarren.
Tarkista, että kaikki osat ovat oikeassa linjassa ennen käyttöä.
Käytä tuotetta hitaasti ja hallitusti, jotta vältät vahingot.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ja sen osat paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätiedot ja tuki
Ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään, jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen käytössä.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai
turvallisuustiedotteet.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoite tuotteen käytössä. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja käytä
tuotetta vastuullisesti.


